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Formalno obrazovanje 

 
• Doktorske studije lingvistike – kritičke studije diskursa                                                                               

Filološki fakultet Univerziteta u Beogradu                                                                                                2006–2010                                                                                                                                               

• Magistarske studije lingvistike – etnolingvistika                                                                   

Filološki fakultet Univerziteta u Beogradu                                                                                                2000–2004 

• Osnovne akademske studije – Odsek Srpski jezik i književnost                                         1992–1998 

Filološki fakultet Univerziteta u Beogradu 

 

 

Stipendije, istraživački boravci  

 

• Univerzitet u Oslu, Odsek za književnost, regionalne studije                                   

i evropske jezike, gostujuća istraživačica                                                                       maj–juni 2022                                                 

• Humboltova stipendija za postdoktorante                                                                      

Institut za slavistiku i hungarologiju, Humboltov univerzitet u Berlinu                          2016–2018 

 

• “Ernst Mach” stipendija za doktorske studije                                                                                                                                    

Institut za lingvistiku, Univerzitet u Beču                                                                 mart–juni 2009 

                                                   

• Program podrške doktoratu                                                                                 

       Centralnoevropski univerzitet, Budimpešta                                                           januar–mart 2008   

                                                   

• Stipendija za doktorske studije                                                                                                                                   

       Ministarstvo nauke, Republika Srbija                                                                               2002–2004 

 

• Semestralna stipendija                                                                                          

Martin Luther univezitet Hale-Vitenberg                                                                  mart–juni 2002                                                                                                            

 

• Stipendija za naučni podmladak                                                                                  

       Ministarstvo obrazovanja, Republika Srbija                                                                     1994–1998            
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Zaposlenje 

 

 

• Institut za filozofiju i društvenu teoriju, Univerzitet u Beogradu                                       2022–sada                                

 

• Balkanološki institut SANU                                                                                               2004–2022 

 

• Institutu za slavistiku i hungarologiju Humboltovog univerziteta u Berlinu                                            2016–2018 

 

• AZBUKUM. Centar za srpski jezik i kulturu, Novi Sad – Beograd                                    2000–2008                     
                                                                                                                                                   

• Institut za srpski jezik SANU                                                                                                            1999–2000 

 

 

Nacionalni projekti 

 

• “Imagining a Nation: The Contesting Serbian National Narratives (20th – 21st centuries)” –

IMAGINATION [Zamišljanje nacije: srpski nacionalni narativi u sporu (XX – XXI vek)], 

Program PRIZMA, podržan od Fonda za nauku Republike Srbije, br. 7422                  2024–2027                                       

                                                                                                                                      

• „Istorija i kulturno nasleđe srpskih zajednica na Kosovu i Metohiji– INSKIM“, Srpska akademija 

za nauku i umetnosti, Br. 02-2021                                                                                    2021–2023      

 

• „Jezik, folklor, migracije na Balkanu“, podržan od Ministarstva obrazovanja, nauke i tehnološkog 

razvoja Republike Srbije, Br. 178010                                                                               2011–2019   

 

• „Etnička i socijalna stratifikacija Balkana“, podržan od Ministarstva obrazovanja, nauke i 

tehnološkog razvoja Republike Srbije, Br. 148011                                                          2006–2010 

 

• „Etnolingvistička i sociolingvistička istraživanja izbeglica i multietničkih zajednica na Balkanu“, 

podržan od Ministarstva obrazovanja, nauke i tehnološkog razvoja Republike Srbije, Br. 2167                   

                                                                                                                                        2002–2005 

 

                                                                                                                                   

Međunarodni projekti 

 

• “Digitalizing mobility and international networks with open education – DIONE” 

[Digitalizacija mobilnosti i međunarodnih mreža sa otovrenim obrazovanjem]; Humboltov 

univerzitet u Berlinu, Univerzitet u Beogradu, Univerzitet u Granadi, Univerzitet Volverhempton, 

Katolički univerzitet u Levenu, Univerzitet Oslo, NVO „Nauči me“; podržan od Evropske 

komisije, Program Erasmus +                                                                                           2021–2023 
 

• “Probing the Boundaries of the (Trans)National: Imperial Legacies, Transnational Literary 

Networks and Multilingualism in East Central Europe” [Ispitivanje granica transnacionalnog: 

imperijalno nasleđe, transnacionalne književne mreže i višejezičnost u centralnoj i istočnoj 

Evropi]; Balkanološki institut SANU, Univerzitet u Oslu; podržan od Norveškog istraživačkog 

saveta; (2018–2022); rukovoditeljka projekta                                                                   2018–2022 

 

• “Towards a Social Construction Grammar: A New Approach to Narrative Methodology and 

Theory” [Ka društvenoj konstrukcionoj gramatici: novi pristup u narativnoj teoriji i metodologiji]; 

Bilateralna saradnja Balkanološkog instituta SANU i Instituta za slavistiku i hungarologiju 

Humboltovog univerziteta u Berlinu; podržan od Ministarstva za obrazovanje, nauku i tehnnološki 

razvoj Republike Srbije i Nemačke službe za akademsku razmenu DAAD; rukovoditeljka projekta                                                                                                        

                                                                                                                                         2015–2017  

                                      



                                                                                                                                         

 

• “Figuring Out the Enemy: Re-imagining Serbian-Albanian Relations” [Figura neprijatelja: 

Preosmišljavanje srpsko-albanskih odnosa]; Institut za filozofiju i društvenu teoriju Univerziteta 

u Beogradu; podržan od Švajcarske federalne vlade , Program za promociju regionalnih 

istraživanja na zapadnom Balkanu (RRPP)                                  2014–2016 

 

• “European Network for Archival Cooperation” [Evropska mreža za saradnju]; ICARUS (Beč), 

Balkanološki institut SANU i konzorcijum evropskih naučnih ustanova; podržan od Evropske 

komisije, Program „Kultura“                                                                                            2007–2013                                                                      

                                                                                                                                         

• “Language and Identity: Urban Vernaculars in Belgrade” [Jezik i identitet: urbani vernakulari u 

Beogradu]; Institut za srpski jezik SANU; podržan od UNESCO-a                                2008–2009                                                                                                                      

                                                                                                                                                  

• “Oral Tradition of Epic Poems” [Usmena tradicija epskih pesama]; Institut za književnost i 

umetnost; podržan od UNESCO-a                                                                                    2006–2007 

 

• “Research of the Slavic Vernaculars in Kosovo and Metohija” [Istraživanje slovenskih 

vernakulara na Kosovu i Metohiji]; Institut za srpski jezik SANU; podržan od UNESCO-a  

                                                                                                                                              2003–2004 

 

 

Nastava 

 

 

• Kurs “Protests, Social Transformations, and the EU: Rethinking the Balkans for Ukraine” 

[Protesti, društvene transfromacije i Evropska unija], Jesen 2025, , Osnovni studijski i master 

program, Nevidljivi univerzitet za Ukrajinu (IUFU), Centralnoevropski univerzitet (CEU); ko-

direktorka kursa sa Olesijom Marković i Aleksandrom Pavlovićem 

 

• Kurs “Semi-periphery and Borderlands in the European Integration: Rethinking Balkans for 

Ukraine” [Semi-periferija i pogranična područja u evropskim integracijama: Promišljanje 

Balkana za Ukrajinu], Proleće 2025, Osnovni studijski i master program, Nevidljivi univerzitet 

za Ukrajinu (IUFU), Centralnoevropski univerzitet (CEU); ko-direktorka kursa sa Olesijom 

Marković i Aleksandrom Pavlovićem 

 

• Kurs “Politics and Narratives at European Borderlands: Rethinking Balkans for Ukraine” 

[Politika i narativi u evropskim pograničnim područjima: Promišljanje Balkana za Ukrajinu], 

Jesen 2024, Osnovni studijski i master program, Nevidiljivi univerzitet za Ukrajinu, 

Centralnoevropski univerzitet (CEU); ko-direktorka kursa sa Olesijom Marković i 

Aleksandrom Pavlovićem 

 

• Kurs “Beyond War and Peace: Rethinking Balkans for Ukraine” [Iza rata i mira: Promišljanje 

Balkana za Ukrajinu], Proleće 2024, Osnovni studijski i master program, Nevidiljivi univerzitet 

za Ukrajinu (IUFU), Centralnoevropski univerzitet (CEU); koordinatorka kursa 

 

• Kurs “Western Balkans: Imperial Legacies, Nation-Building, State (Dis)integration” [Zapadni 

Balkan: Imperijalno nasleđe, izradnja nacije, raspad države], Jesen 2023, Osnovni studijski i 

master program, Nevidiljivi univerzitet za Ukrajinu (IUFU), Centralnoevropski univerzitet 

(CEU);  mentorka kursa  

 

• Modul “Figurative language in discourse” [Figurativni jezik u diskursu], Master program, 

Filološki fakultet Univerziteta u Beogradu, Univerzitet u Oslu, Katolički univerzitet u Levenu; 

u oviru projekta Erasmus+, Digitalizing mobility and international networks with open 



education – DIONE [Digitalizacija mobilnosti i međunarodnih mreža sa otovrenim 

obrazovanjem]; 4.11.2022, 17.11.2022, 25.11.2022. 

 

• Kurs „Sociolingvistika“, Doktorski program „Jezik i književnost“, Jesen 2020, Filološko-

umetnički fakultet, Univerzitet u Kragujevcu. 
 

 

Predavanja po pozivu (2016–2025) 

 

• “Language, Ethnicity, and Cultural Trauma in the Balkans” [Jezik, etnicitet i kulturna trauma na 

Balkanu], Institut za slavistiku i hungarologiju Humboltovog univerziteta u Berlinu, Društvo 

jugoidtične Evrope, prof. Christian Voss, 15. juli 2025. 

 

• „Jezička metafora u političkom diskursu“, Kurs „Komunikologija“, Studije novinarstva, 

Osnovni studijski program, IV godina, prof. Ana Milojević, Fakultet političkih nauka, 

Univerzitet u Beogradu, 25. novembar 2024. 

 

• “Where are the borders of language? Disintegration of Serbo-Croatian” [Gde su granice jezika?], 

Kurs “Politics and Narratives at European Borderlands: Rethinking Balkans for Ukraine” 

[Politika i narativi u evropskim pograničnim područjima: Promišljanje Balkana za Ukrajinu], 

Jesen 2024, Osnovni studijski i master program, Nevidljivi univerzitet za Ukrajinu (IUFU), 

Centralnoevropski univerzitet (CEU), 18. oktobar 2024. 

 

• “Language, identity and minorities in the Balkans” [Jezik, identitet i manjine na Balkanu], Kurs 

“Beyond War and Peace: Rethinking Balkans for Ukraine” [Iza rata i mira: Promišljanje Balkana 

za Ukrajinu], Proleće 2024, Osnovni studijski i master program, Nevidljivi univerzitet za 

Ukrajinu (IUFU), Centralnoevropski univerzitet (CEU), 15. mart 2024. 

 

• (sa Krisztinom Rácz) “Language and minority policy in the Western Balkans” [Jezik i manjinska 

politika na Zapadnom Balkanu], Kurs “Western Balkans: Imperial Legacies, Nation-Building, 

State (Dis)integration” [Zapadni Balkan: Imperijalno nasleđe, izradnja nacije, raspad države], 

Jesen 2023, Osnovni studijski i master program, Nevidljivi univerzitet za Ukrajinu (IUFU), 

Centralnoevropski univerzitet (CEU), 20. oktobar 2023. 

 

• „Metodologija savremenih terenskih istraživanja jezičkih zajednica“, Doktorski program „Jezik, 

književnost i kultura“, Kurs „Interdisciplinarnost u istraživanju odnosa jezika i društva 2“, prof.  

Jelena Filipović, Filološki fakultet, Univerzitet u Beogradu, 5. april 2023. 

 

• “Postwar, transition and society: The dissolution of Serbo-Croatian” [Poratno doba, tranzicija i 

društvo: Raspad srpskohrvat], Kurs “(Post)Conflict Transformations in the Western Balkans: 

Drawing Insights for Ukraine?” [(Post)konfliktne transformacije na Zapadnom Balkanu: Uvidi 

za Ukrajinu], Proleće 2023, Osnovni studijski i master program, Nevidljivi univerzitet za 

Ukrajinu (IUFU), Centralnoevropski univerzitet (CEU), 31. mart 2023. 

 

• „Metodologija savremenih terenskih istraživanja jezičkih zajednica“, Doktorski program „Jezik, 

književnost i kultura“, Kurs „Interdisciplinarnost u istraživanju odnosa jezika i društva 2“, prof.  

Jelena Filipović, Filološki fakultet, Univerzitet u Beogradu, 13. april 2022.  

 

• „Jezička politika SFRJ, višejezičnost i nastava na jezicima narodnosti“; Radionica: „Ujedinjeni 

(ili razjedinjeni) u različitosti: pouke iz istorije Jugoslavije“, Helsinški odbor za ljudska prava u 

Srbiji, Mokrin, 13–16.06.2022, podržan od Evropske unije, program „Europe for you“, 14. maj 

2022. 

 

• “Notes from the Edges of Europe: Balkan Language Emancipation vs. Nordic Language 



Emancipation” [Zapisi sa rubova Evrope: Balkanska jezička emancipacija vs. nordijska jezička 

emancipacija], Master program, Institut za slavistiku i hungarologiju Humboltovog univerziteta 

u Berlinu, prof. Christian Voss, 25. februar 2021. 

 

• „Interdisciplinarnost u terenskom lingvističkom radu: kvantitativne i kvalitativne metode“, 

Doktorski program „Jezik, književnost i kultura“, Kurs „Interdisciplinarnost u istraživanju 

odnosa jezika i društva 2“, prof. Jelena Filipović, Filološki fakultet, Univerzitet u Beogradu,  3. 

april 2021. 

 

• „Terenski lingvistički rad: kvantitativne i kvalitativne metode“, Doktorski program „Jezik, 

književnost i kultura“, Kurs „Kvalitativna istraživanja u lingvistici“, Filološki fakultet, 

Univerzitet u Beogradu, prof.  Jelena Filipović, 1. decembar 2020. 

 

• (sa Krisztinom Rácz) “Reverse Integration: Hungarian as the Language of the Social 

Environment in Socialist Yugoslavia” [Obrnuta integracija: Mađarski kao jezik društvene 

sredine u socijalističkoj Jugoslaviji], Javno predavanje, Univerzitet Oslo, 13. septembar 2019. 

 

• “Muslim migration from Serbia” [Muslimanska migracija iz Srbije], Doktorski seminar 

“Westbalkan-Colloquium” [Kolokvijum Zapadni Balkan], Institut za slavistiku i hungarologiju 

Humboltovog univerziteta u Berlinu, prof. Christian Voss, 28. jun 2018. 

 

• „Metodologija savremenih terenskih istraživanja  jezičkih zajednica“, Doktorski program 

„Jezik, književnost i kultura“, Kurs „Interdisciplinarnost u istraživanju odnosa jezika i društva 

2“, prof. Jelena Filipović, Filološki fakultet, Univerzitet u Beogradu, 28. maj 2018. 

 

• “Im Angesicht des Feindes: Serbisch-albanische Beziehungen – neu interpretiert” [Suočavanje 

sa neprijateljem: Srpsko-albanski odnosi – reinterpretirani], Master program, Kurs “Hate speech 

im (post)jugoslawischen Kontext” [Govor mržnje u (post)jugoslovenskom kontekstu], Institut 

za slavistiku i hungarologiju Humboltovog univerziteta u Berlinu, prof. Christian Voss, 10. maj 

2018. 

 

• “Language contact studies: The case of Albanian in Belgrade” [Studije jezika u kontaktu: Slučaj 

albanskog u Beogradu], Odsek za albanski jezik i književnost, Osnovni studijski program, 

Fakultet za istoriju i filologiju, Univerzitet Tirana, prof. Linda Mëniku, 4. april 2018. 

 

• „Primena savremenih lingvističkih teorija u obradi terenskog materijala“, Osnovni, master i 

doktorski program, Filološko-umetnički program, Univerzitet u Kragujevcu, prof. Vladimir 

Polomac, 25. oktobar 2017. 

 

• „Metodologija savremenih istraživanja jezičkih zajednica: Primer Srba u Mađarskoj“,  

Osnovni, master i doktorski program, Filološko-umetnički program, Univerzitet u Kragujevcu, 

prof. Vladimir Polomac; 25. oktobar 2017. 

 

• “Migration and narration among the Western Balkans’ migrants: The case study of the Bosniak 

migrants from Serbia and Bosnia” [Migracija i naracija među muslimanima sa Zapadnog 

Balkana: Studija bošnjačkih migranata iz Srbije i Bosne], Doktorski seminar “Westbalkan-

Colloquium” [Kolokvijum Zapadni Balkan], Institut za slavistiku i hungarologiju 

Humboltovog univerziteta u Berlinu, prof. Christian Voss, 16. jun 2017. 

 

• “Mehrsprachigkeit in Südosteuropa: Lehren aus der Vergangenheit und Gegenwart am Fall 

Serbiens” [Višejezičnost u jugoistočnoj Evropi: Pouke iz prošlosti i sadašnjosti na primeru 

Srbije], Javno predavanje, Radionica “Vielfalt der Sprachen und das alltägliche 

Zusammenleben in Ost- und Südosteuropa” [Jezička raznolikost i zajednička svakodnevnica u 

istočnoj i jugoističnoj Evropi], Sajam knjiga u Lajpcigu, 23. mart 2017. 

 



• “Kollektive narrative: noch eine Geschichte über die Beziehung zwischen Sprache und Kultur” 

[Kolektivni narativi: Još jedna priča o vezi između jezika i kulture], Master program, Institut 

za slavistiku i hungarologiju Humboltovog univerziteta u Berlinu, prof. Philipp Wasserscheidt, 

9. januar 2017. 

 

• “Feldforschungsmethodologie” [Metodologija terenskih istraživanja], Master program, Institut 

za slavistiku i hungarologiju Humboltovog univerziteta u Berlinu, prof. Christian Voss, 22. jun 

2016. 

 

• “Der Fall der Bunjewakischen Sprache” [Slučaj bunjevačkog jezika], Osnovni studijski 

program, Institut za slavistiku i hungarologiju Humboltovog univerziteta u Berlinu, prof.  

Christian Voss, 24. maj 2016. 

 

• “Migration and narration among the Balkan Muslims in Berlin: Migrants from Serbia in focus” 

[Migracija i naracija među balkanskim muslimanima u Berlinu: Migranti iz Srbije u fokusu], 

Javno predavanje, Institut za slavistiku i hungarologiju Humboltovog univerziteta u Berlinu, 8. 

februar 2016. 

 

Mentorstva 

 

• Članica doktorske komisije za disertaciju Izabele Beljić, „Moralna panika kao instrument sprovođenja 

standardnojezičkih ideologija: primer srpskog i španskog jezika“, Filološki fakultet, Univerzitet u 

Beogradu, teza predložena 6. juna 2023; teza odbranjena 11. jula 2024.  

• Eksterna recenzentkinja (oponentkinja) za doktorsku disertaciju kandidata Pontus Lindgren-Ciampi, 

“Purism and National Identity: The construction of language and national identity in Serbian and 

Bulgarian nineteenth-century purist discourse” [Purizam i nacionalni identitet: Konstrukcija jezika i 

nacionalnog identiteta u srpskom i bugarskom 19-vekovnom diskursu], Univerzitet Upsala, Odsek za 

slavistiku, Odsek za moderne jezike; datum eksterne recenzije: 7. decembar 2020; teza odbranjena 30. 

avgusta 2024.  

• Mentorka za Erasmus+ za istraživački boravak Csongora Molnára, doktorski kandidat, ELTE, Erasmus+ 

stipendija, Institut za filozofiju i društvenu teoriju, Univerzitet u Beogradu, 1. januar – 31. maj 2024.  

• Članica doktorske komisije za disertaciju Jelene Simunović Poluge, „Prevod kao mjesto kontakta i 

jezičke promjene na primjeru prevoda knjiga popularne psihologije“, Filološki fakultet, Univerzitet u 

Beogradu, teza predložena 16. oktobra 2017;  teza odbranjena 21. decembra 2019. 

• Članica doktorske komisije za disertaciju Mladena Ćirića, „Jezičke ideologije u ženskoj brazilskoj 

dijaspori u Srbiji: Interdisciplinarna perspektiva“, Odsek Nauka o jeziku, Filološki fakultet, Univerzitet 

u Beogradu, teza predložena 14. februara 2017, teza odbranjena 12. septembra 2018. 

• Predsednica doktorske komisije za disertaciju Mónike Balla „Autobiografski narativi bukovinskih 

Mađara u Banatu“, Filološki fakultet, Univerzitet u Beogradu, teza predložena 14. maj 2014, teza 

odbranjena 4. septembra 2017.   

• Mentorka sa prof. Mitja Velikonja za disertaciju Krisztine Rácz, “Discourses and Practices of 

Multiculturalism:  Hungarian Youth in Vojvodina and Prekmurje” [Diskursi i prakse multikulturalizma: 

Mađarska omladina u Vojvodini i Prekmurju], Fakultet društvenih nauka, Univerzitet u Ljubljani, teza 

odbranjena 10. aprila 2017. 

• Članica doktorske komisije za disertaciju Valentine Bošković, „Diskurzivna sredstva za izražavanje 

rodne ideologije na primeru studentske populacije u Srbiji“, Filološki fakultet, Univerzitet u Beogradu, 

teza predložena 25. februara 2015; teza odbranjena 4. maja 2016.   
 

 

Komisije za sticanje nastavnih i naučnih zvanja 

 

• Komisija za reizbor u zvanje više naučne saradnice Jelene Vasiljević, Univerzitet u Beogradu; 

Komisija: Milivoj Bešlin (predsednik), Marija Mandić, Lada Stevanović, Institut za filozofiju i 

društvenu teoriju, Univerzitet u Beogradu, Matični odbor za istoriju, arheologiju i etnologiju, 



Ministarstvo nauke, tehnološkog razvoja i inovacija, Republika Srbija. Komsija imenovana 7. 

aprila 2025. 

• Komisija za izbor u zvanje više naučne saradnice Karoline Lendák-Kabók, Eötvös Loránd 

Univerzitet u Budimpešti, Univerzitet u Beogradu; Komisija: Gazela Pudar Draško 

(predsednica), Marija Mandić, Ruženka Šimonji Černak, Institut za filozofiju i društvenu 

teoriju, Univerzitet u Beogradu, Matični odbor za filozofiju, psihologiju, pedagogoiju i 

sociologiju, Ministarstvo nauke, tehnološkog razvoja i inovacija, Republika Srbija. Komsija 

imenovana 14. oktobra 2024. Zvanje dodeljeno 25. februara 2025. 

• Komisija za izbor u zvanje istraživačice saradnice Aleksandre Knežević, Univerzitet u 

Beogradu; Komisija: Jelena Ćeriman (predsednica), Adriana Zahrijević, Marija Mandić, 

Institut za filozofiju i društvenu teoriju, Univerzitet u Beogradu, Matični odbor za filozofiju, 

psihologiju, pedagogoiju i sociologiju, Ministarstvo nauke, tehnološkog razvoja i inovacija, 

Republika Srbija. Komsija imenovana 4. jula 2023. Zvanje dodeljeno 28. avgusta 2023. 

• Komisija za reizbor u zvanje docentkinje Mónike Balla, Univerzitet u Beogradu; Komisija: 

Edita Andrić (predsednica), Marija Mandić, Marija Cindori Šinković. Odsek za mađarski jezik, 

književnost i kulturu, Filološki fakultet, Univerzitet u Beogradu. Komisija imenovana 27. juna 

2022. Zvanje dodeljeno 12. decembar 2022. 

• Komisija za izbor u zvanje višeg naučnog saradnika Aleksandra Pavlovića, Univerzitet u 

Beogradu; Komisija: Adriana Zaharijević (predsednica), Jelena Vasiljević, Marija Mandić. 

Matični odbor za filozofiju, psihologiju, pedagogoiju i sociologiju, Ministarstvo nauke, 

tehnološkog razvoja i inovacija, Republika Srbija. Komisija imenovana 16. juna 2021. Zvanje 

dodeljeno 30. marta 2022. 

• Komisija za izbor u zvanje više naučne saradnice Aleksandre Đurić Milovanović, Balknaološki 

institut SANU. Komisija: Milan Vukomanović (predsednik), Ljubinko Radenković, Daniel 

Sinani, Marija Mandić. Matični odbor za istoriju, arheologiju i etnologiju, Ministarstvo nauke, 

tehnološkog razvoja i inovacija, Republika Srbija. Komisija imenovana  21. decembra 2017. 

Zvanje dodeljeno 31. oktobra 2018. 

 

Skupovi (2016–2025) 

 

• (sa Jelenom Ćeriman) “Gender-sensitive language in legal and public discourse: A critical 

discourse analysis of social actors” [Rodno osetljivi jezik u pravnom i javnom diskursu: Kritička 

diskurzivna analiza društvenih aktera], Skup: “Challenging Gender Frontiers. Societal, Legal, 

Medical, and Artistic Discourses and Practices of Emerging Gender Identities‟, Filozofski 

fakultet, Univerziteta u Beogradu, 5–6. septembar 2025. 

 

• „Sociolingvistička situacija srpskog u Mađarskoj“, Skup „Jezik i identitet u srpskoj dijaspori“, 

Filološki fakultet, Univerzitet u Beogradu, Vukova zadužbina, Fond za nauku Republike Srbije, 

9. maj 2025. 

 

• (sa Jelenom Ćeriman) ‟Contesting Gender, Asserting Tradition: The Serbian Orthodox Church 

and the Discursive Reframing of Equality” [Osporavanje roda, potvrđivanje tradicije: Srpska 

pravoslavna crkva i diskurzivno uokviravanje jednakosti], Panel “Far-Right and Anti-

Genderism: Gender as the Glue of Social Cohesion? A Perspective from the Balkans”, Regions 

in transition, national entities, and transregional interdependencies: What does social cohesion 

refer to?, Skup ReCentGlobe Annual Conference, 7–8. maj, 2025, Lajpcig 

 

• “What are ćaci in student slang: Discursive strategies of resistance to the autocratic regime” [Šta 

su ćaci u studentskom slengu: Diskurzivne strategije otpora autokratskom režimu], Skup: 

“Comparative Authoritarianism and Memory in Eastern Europe and Beyond, “Konrad 

Adenauer”, Fakultet za istoriju i filologiju, Univerzitet Tirana, 5–6. maj 2025.  

 

• “Women as War Victims and Saviors of Their Families: Autobiographical Narratives from 

Bosnia in the 1990s”, Women in Eastern and Southeastern Europe and the Experience of War. 

Inter-confessional, inter-religious, and inter-ethnic perspectives, 23–24. maj 2024, Sibinj, 



Rumunija. 

 

• (sa Jelenom Ćeriman) “Gender-sensitive language, linguistic ‘truths’ and anti-gender 

mobilizations in times of ‘gender crisis’ in Serbia“,  Skup “Discourses of Crisis“, Inštitut za 

kulturne in spominske študije ZRC SAZU, 26–27. septembar 2024.  

 

• Nevidljivi univezitet za Ukrajinu (IUFU). Radionica za razvoj kurikuluma, 16–17. septembar 

2024, Imre Kertész Kolleg Jena  

 

• “Narratives on traumatic experiences of Bosnian refugees in Germany: (Re)positioning and 

narrative structure”, Interdisciplinary Workshop on Language and Trauma, 8th and 10th of 

March, Univerzitet Duizburg, Esen, 2023. 

 

• „Rodnoosetljivi jezik u Srbiji: aktuelna pitanja“. Okrugli sto: Istraživačka mreža roda i politike 

u jugo-isotčnoj Evropi (GenPolSEE), Tematski susret „Ko se još uvek boji roda?“, Institut 

društvenih nauka i Institut za filozofiju i društvenu teoriju, Univerzitet u Beogradu, 17. 

novembar 2023.  

 

• “Interethnic marriage on trial: The legal cases from the documentary prose of Tibor Várady”, 

Radionica o mešovitim brakovima, Evropski centar za manjinska pitanja (ECMI), 11-13. 

decembar 2023, Flensburg. 

 

• “Serbian Researcher in the Bosnian Post-Traumatic World: Research Interview and Trauma 

Stories”, Sociolinguistics Symposium 24, July 13–16, 2022, Gent, Belgija. 

 

• “Is this now a language? Argumentative discourse on Bunyev language”, Skup “Language, 

Ideology and Social Differentiation”, Slovenačka akademija nauka i umetnosti (ZRC SAZU), 

Ljubljana, 26–28. septembar 2022. 

 

• (sa Aleksandrom Salamurović) “Latin script in Serbian society today: Denying of authenticity”, 

Skup: “Forging Linguistic Identities: Language in the Nation, the Region & the World”, Towson 

University, 12–13. mart 2021. 

 

• (sa Jelenom Filipović) “Semiotic Landscape of Subotica. Competing and corresponding cultural 

and semiotic landscapes and ideologies”; Skup: “Semiotic Landscapes of Southeastern Europe”, 

Univerzitet Rijeka, Berlinski centar za transnacionalno istraživanje granica, Tema: “Border 

Crossings – Crossing Borders”, Humboltov univerzitet u Berlinu, Ostrvo Cres; 28–29. maj 2021. 

 

• “Translingualism in the Serbian-Hungarian Schools in Vojvodina (Serbia)”, 52nd Annual 

Convention of the Association for Slavic, East European, and Eurasian Studies (ASEEES), 

Tema: “Anxiety and Rebellion”, Virtuelna konvencija, 5–8, 14–15. novembar 2020. 

 

• „Prošlost, sadašnjost i budućnost na manjinskim jezicima“, 4. Evropska konferencija o 

manjinskim i lokalnim medijima“, Heror Media Pont, novine Magyar Szó, Internet portal 

“Storyteller”, novine Hrvatska riječ, Centar za razvoj manjinskih i lokalnih medija; Medijska 

asocijacija Srbije u saradnji s MIDAS-om; Novi Sad; 26. oktobar 2020. 

. 

• „Srpski u Mađarskoj: sociolingvistička situacija, izazovi i perspektive“, Međunarodni skup 

povodom 25-godišnjice beogradske hungarologije / A belgrádi hungarológia 25 éve, Filološki 

fakultet, Univerzitet u Beogradu, Odsek za mađarski jezik, književnost i kulturu; 29–30. 

novembar 2019. 

 



• “Minority Language Ideology in Habsburg Lands: The Case of Serbian Ethno-Confessional 

Schools”, 51st Annual Convention of the Association for Slavic, East European, & Eurasian 

Studies (ASEEES), Tema “Belief”, San Francisko; 23–26. novembar 2019. 

 

• (sa Krisztinom Rácz) “In Search of (Unequal) Symmetries: Hungarian as the Language of the 

Social Environment in Yugoslavia”, 4th međunarodni skup „Socijalizam na klupi“, Tema 

„Kontinuitet i inovacija“, Univerzitet „Juraj Dobrila“ u Puli, Centar za kulturno i historijsko 

istraživanje socijalizma (CKPIS), 26–28. septembar 2019. 

 

• (sa Anom Vukmanović) “Digital Serbian folklore collections: What has been done and what is 

to be done”, 24th ICARUS Convention, Tema “Archives and Archival Research in the Digital 

Environment”, Filozofski fakultet, Univerzitet u Beogradu, Srpska akademija nauka i umetnosti, 

Istorijski arhiv Beograda, 23–25. septembar 2019.  

 

• Međunarodna radionica “Transnational Literature in East Central Europe”, Univerzitet Oslo, 9–

10. septembar 2019. 

 

• “Naming Srebrenica: Fighting over the Terminology in Bosnian and Serbian Public Discourse”, 

Summer Convention of the Association for Slavic, East European, & Eurasian Studies 

(ASEEES), Filozofski fakultet, Univerzitet u Zagrebu, 14–16. jun 2019. 

 

• (sa Krisztinom Rácz) “In Search of (Unequal) Symmetries: Remembering Hungarian as the 

Language of the Social Environment in Socialist Yugoslavia”, 24th Annual World Convention 

of the Association for the Study of Nationalities (ASN), Harriman Institute at Columbia 

University in the City of New York, 2–4. maj 2019. 

 

• (sa Aleksandrom Krel) “Multilingualism in Ethnic Mimicry: Language Use of the Banat German 

Speakers in the Aftermath of World War II”, Skup “Spaces In Between (Köztes terek / Spaţii 

intermediare)”, Univerzitet Transilvanija, 26–27. april 2019. 

 

• (sa Krisztinom Rácz) “Language of the Social Environment in the Context of Habsburg 

Educational Policy)”, Skup: “Spaces In Between (Köztes terek / Spaţii intermediare)”, 

Univerzitet Transilvanija, 26–27. april 2019. 

 

• „Istraživanja jezičkog pejzaža u lokalnim srpskim zajednicama u Mađarskoj“, Okrugli sto 

„Projekti Srpskog instituta (Budimpešta): Teme, rezultati, mogućnosti“, Srpska akademija 

nauka i umetnosti, 11. decembar 2018. 

 

• “Remembering Srebrenica 20 Years Later: The Case of Bosnian Diaspora”, Skup “Memory in 

Post-Conflict Societies in Central and Southeast Europe”; Humboltov univerzitet u Berlinu, 23–

25. oktobar 2018. 

 

• (sa Stejnom Vervatom) “The Language Ideology of the Bunyevs in the Dual Monarchy: A Case 

Study of the Journals Bunjevačke i šokačke novine, Bunjevac, and Neven”; Međunarodna 

radionica “Memories of Empire: Continuities and Discontinuities of the Habsburg Monarchy’s 

Transnational and Multilingual Legacy”, Univerzitet u Oslu, 17–18. septembar 2018. 

 

• “Albanian Language Use in Contemporary Belgrade”, 37th International Seminar on Albanian 

Language, Literature, and Culture, Univerzitet u Prištini, 30–31. avgust 2018. 

 

• “Revisiting an Abandoned School Practice in Vojvodina: Learning the Languages of the Local 

Environment”, Association for Borderlands Studies, 2nd World Conference, Centralnoevropski 

univerzitet, Budimpešta, 10–14. juli 2018. 

 



• “Serbian terms Turk and Poturica in Historical Perspective: From Epic Poetry to Contemporary 

Conversational Discourse”, Međunarodna radionica: “Discursive inclusion and exclusion of 

Muslims in the Balkans”, Univerzitet Donja Gorica, Humboltov univerzitet u Berlinu, 9–11. juli 

2018. 

 

• “Post-Trauma and Diasporic Habitus: The Case of the Self-Help Society for Traumatized 

Women from Bosnia in Berlin”, European Convention of the Association for the Study of 

Nationalities (ASN), Tema: “Nationalism in Times of Uncertainty”, Univerzitet u Gracu, 4–6. 

juli 2018. 

 

• Međunarodna radionica “CoLABproject Corpus Linguistics”, Humboltov univerzitet u Berlinu, 

4–8. jun 2018. 

 

• “Stigmatization of Conversion to Islam: The Serbian Phrase Poturica gori od Turčina (A 

Convert to Turk is Worse than a Turk) in Public Discourse”, Skup: “Central Europe and Balkan 

Muslims: Relations and Representations”, Institut za istoriju i etnologiju, Češka akademija 

nauka, 2–3. oktobar 2017. 

 

• “Role of the European Charter in Minority Language Emancipation: The Comparative Case 

Studies of Kven and Bunyev”, 16th International Conference on Minority Languages & 34th 

Summer School of Applied Language Studies, Univerzitet Jiveskile, Finska, 28 –30. avgust 

2017. 

 

• “Where is bidirectional multilingualism gone: Learning the language of social environment”, 

Skup “Politics of Multilingualism: Possibilities and Challenges”, Univerzitet u Amsterdamu, 

22–25. maj 2017. 

 

• “Srebrenica in Narratives of the Bosniak Diaspora: Contemporary Fieldwork”, 22nd Annual 

World Convention of the Association for the Study of Nationalities (ASN), Harriman Institute 

at Columbia University in the City of New York, 4–6. maj 2017. 

 

• “Migration und Erzählen unter den Migranten des westlichen Balkans”, Network Meeting of the 

Alexander von Humboldt Foundation, Dresden, 5–7. april 2017. 

 

• “Collective Narrative as an Argumentative and Legitimizing Device: The Case of Narrative on 

’Serbian’ Origin of Bosniaks”, 27th Annual Conference of the Association for the Study of 

Ethnicity and Nationalism, Tema “Anthony D. Smith and the Future of Nationalism: Ethnicity, 

Religion and Culture”, London School of Economics, 27–28. mart 2017. 

 

• “Notes from the Edges of Europe: Balkan Language Emancipation vs. Nordic Language 

Emancipation”, Skup: “Pluricentric Albanian”, Humboltov univerzitet in Berlinu, 12–13. januar 

2017. 

 

„Iskustva i dileme u anotaciji narativa u GAT-u“, Međunarodna radionica „Primena u studijama 

narativa (DIWNA)“, u okviru projekta „Ka društvenoj konstrukcionoj gramatici: novi pristup u 

narativnoj teoriji i metodologiji“, Balkanološki institut SANU, Beograd, 13–16. decembar 2016. 

 

• 55th International University Week “Islam auf dem Balkan: Muslimische Traditionen im 

lokalen, nationalen, und transnationalen Kontext”, Akademie für Politische Bildung, Tutzing, 

26–30. septembar 2016. 

 

• “Extended Family Networks: Personal Stories of Bosniаks in Berlin”; 8th Congress of the 

International Association for Southeast European Anthropology (InASEA), Tema “Balkan Life 

Courses: Family, Childhood, Youth, and Old Age in Southeast Europe”, Novi bugarski 

univerzitet u Sofiji, 15–17. septembar 2016. 



 

• Međunarodna radionica “Marie Skłodowska-Curie Actions: Master Class for Individual 

Fellowship Applicants”, Univerzitet Oslo, 6–7. juni 2016. 

 

• „Klauze u narrativnoj konstrukciji“, Međunarodna radionica „Anotacija korpusa“, u okviru 

projekta „Ka društvenoj konstrukcionoj gramatici: novi pristup u narativnoj teoriji i 

metodologiji“, Balkanološki institut SANU, Beograd, 13–15. juni 2016. 

 

• “Imagologie und Feindbilder im Kosovo-Konflikt”, Simpozijum “Aktuelle Themen der 

Südosteuropa-Forschung”, Filmski festival jugoistočne Evrope (SEEFF), Humbotov univerzitet 

u Berlinu, 26–29. maj 2016. 

 

 

Recenziranje za časopise 

 

Contemporary Southeastern Europe  

Current Issues in Language Planning  

DHS – Društvene i humanističke studije  

Communication and Culture online. Linguistics, Communication and Culture  

Časopis Filozofskog fakulteta u Tuzli 

Ethnicities 

Etnoantropološki problemi 

Filolog, Banja Luka 

Filozofija i društvo  

Folkloristika  

Glasnik Etnografskog instituta SANU 

Helsinski Romanian Studies 

International Journal of the Sociology of Language  

Nationalities papers 

Sarajevski filološki susreti 

Social inclusion 

Živi jezici 

 
Organizovanje događaja 

 
• (sa Ivanom Ejubom Kostićem) Međunarodni okrugli sto “Pathways to Progress: Addressing the 

Discrimination of Roma in Serbia, Romania, and the Czech Republic”, Projekat “New Frontiers 

of Deliberative Democracy”, koordinatorka Gazela Pudar Draško, Institut za filozofiju i 

društvenu teoriju, Univerzitet u Beogradu, 16. april 2024. 

 

• (sa Aleksandrom Pavlovićem) Međunarodna radionica “Academia without Walls and Towers: 

Towards Engaged University Locally and Globally”, Srpsko-albanska akademska saradnja, 

Institut za filozofiju i društvenu teoriju, Univerzitet u Beogradu, podržan od: UKAid, Peaceful 

Change, Beograd, 13–14. februar 2024.  

 

• (sa Adrianom Zaharijević) Međunarodni skup “Balkan Talks on War and Peace”, Institut za 

filozofiju i društvenu teoriju, Univerzitet u Beogradu, podržan od S. Fischer Stiftung, CZKD, 2–

3. oktobar 2023.  

 

• (sa Stejnom Vervatom) Međunarodni skup “Learning the Language of the Neighbors: Education 

Policies, Ideologies and Practices in East Central Europe”, Univerzitet Oslo, podržan od: 

Norveškog istraživačkog saveta, Oslo, 8–9. juni 2022.  

 

• (sa Stejnom Vervatom) Regionalni skup „Manjinski jezici i višejezičnost u Srbiji i centralnoj i 

istočnoj Evropi“, Balkanološki institut SANU, podržan od Norveškog istraživačkog saveta, 



Subotica, 7–8. april 2022. 

 

• (sa Aleksandrom Salamurović), Panel “Using Script, Forging Identity”, Skup: “Forging 

Linguistic Identities: Language in the Nation, the Region & the World”, Towson University, 13. 

mart 2021. 

 

• Panel „Višejezični krajolik Vojvodine: Javni diskursi, medija i izdavaštvo“, Peta evropska 

konferencija o manjinskim i lokalnim zajednicama, Media Pont, Novi Sad, 25–26. novembar 

2021. 

 

 

Terenski rad 

 

 

• Antropolingvistička i etnolingvistička istraživanja u Vojvodini (srpske, 

mađarske, rumunske, romske, bajaške, nemačke, bunjevačke zajednice; 

Subotica, Debeljača, Ivanovo, Vojlovica, Omoljica, Vršac, Kikinda, 

Zrenjanin, Vlajkovac, Apatin, Monoštor, Sonta); 2005–sada.  

• Sociolingvistička i antropolingvistička istraživanja u centralnom Kosovu 

(srpske zajednice; Priština, Gračanica, Laplje Selo, Dobrotin, Ugljare, 

Gušterica, Batuse, Manišnice, Janjevo), 15–19. avgust 2022. 

• Sociolingvistička i antropolingvistička istraživanja u Berlinu (Nemačka) 

(bosanski i srpski migranti muslimani; Lužički Srbi), 1. januar 2016. –  30. 

oktobar 2018.  

• Antropolingvistička istraživanja jugozapadne Srbije (srpske, bošnjačke, 

romske zajednice, srpsko-albanski mešoviti brakovi; Priboj, Raška, Novi 

Pazar, Prijepolje, Ivanjica),  2010– 2014.  

• Sociolingvistička istraživanja u Beogradu (mađarske, albanske, muslimanske 

zajednice), 2008–2012.   

• Sociolingvistička i antropolingvistička istraživanja u Mađarskoj (srpske i 

racke zajednice; Budimpešta, Čip, Lovra, Čobanac, Tukulja, Sentandreja, 

Medina, Vilanj, Lipova, Mohač), 2001–2008. 

• Antropolingvistička i etnolingvistička istraživanja kosovskih enklava i 

izbegličkih centara u Beogradu (srpske, goranske i romske zajednice); 2003–

2005. 

• Antropolingvistička i etnolingvistička istraživanja u istočnoj Srbiji (vlaške, 

srpske i romske zajednice; Brodice, Voluja, Vezičevo); 2004, 2007, 2008. 

 

 

Monografije 
 
• Mandić M. (ur.) 2024. Manjinski jezici u Vojvodini: obrazovna jezička politika, ideologija i 

praksa. Novi Sad: Akademska knjiga. 
• Ilić (Mandić) M. 2014. Discourse and Ethnic Identity: The Case Study of Serbs in Hungary. 

München, Peter Lang. 
• Detelić M. & M. Ilić (Mandić). 2006. Beli grad: poreklo epske formule i slovenskog 

toponima. Beograd: Balkanološki institut SANU 
 
Članci, poglavlja, prikazi 
 
•  Mandić, M. /u štampi/ “Was it a mixed marriage? Legal files from the documentary 

prose of Tibor Várady”. U K. Lendák-Kabók & M. Klatt (ur.), Navigating Identity in 
Intermarriages. A Look at National Minority-Majority Intermarriages in Europe. Routledge. 



•  Мандић, М. 2025. „Српски варијетети у Мађарској: Лингвистичка проучавања, 
одржање језика и вишејезичност“. У Б. Дојчиновић & Ј. Филиповић (ур.), Језик и 
идентитет у српској дијаспори, 165–186. Београд: Друштво за стране јеуике и 
књижевност Србије, Филолошки факултет Универзитета у Београду. 

•  Mandić, M. 2025. “Learning the neighbour’s language: Regional and minoritized 
languages as a resource in the European educational context”. U W. Weixiao & J. 
Schnell (ur.), The Routledge Handbook of Endangered and Minority Languages, 259–273. 
Routledge. 

• Mandić, M. 2024. “Manjinski jezici u Republici Srbiji i Autonomnoj pokrajini 
Vojvodini: Skale jezičke politike i jezičkog planiranja”. U M. Mandić (ur.), Manjinski 
jezici u Vojvodini: Jezička obrazovna politika, ideologija i praksa, 13–70. Novi Sad: 
Akademska knjiga.   

• Varadi, T. & M. Mandić 2024. „Ovde. Mnogoglasje Banata u dokumentarnoj prozi 
Tibora Varadija“. U M. Mandić (ur.), Manjinski jezici u Vojvodini: Jezička obrazovna 
politika, ideologija i praksa, 399–436. Novi Sad: Akademska knjiga.  

• Мандић, М.  & Н. Реброња 2024. „Деосманизација и посвојење: критичко 
преиспитивање османског наслеђа у српској култури и књижевности“, Темат 
„Муслиманске теме у српској књижевности II“, М. Мандић & Н. Реброња (ур.), 
Књижевна историја — часопис за науку о књижевности, 56 (182): 91–127.  

• Мандић, М., Н. Реброња 2024. „Муслиманске теме у српској књижевности: увод 
у темат II”.  Темат „Муслиманске теме у српској књижевности II“, М. Мандић & 
Н. Реброња (ур.), Књижевна историја — часопис за науку о књижевности, 56 (182): 9–
10.  

•  Мандић, М. & N. Реброња 2024. „Муслиманске теме у српској књижевности: Увод 
у темат“, Темат „Муслиманске теме у српској књижевности I“, М. Мандић & Н. 
Реброња (ур.). Књижевна историја — часопис за науку о књижевности, 55 (181): 9–12.   

•  Mandić, M. 2023. “European Charter for Regional or Minority Languages as an 
instrument of European language policy”. U A. Panajoti (ur.), The languages of the 
Balkans in the integration context, 5–32. Vlora: Univerzitet u Vlori „Ismail Qemali“. 

•   Mandić, M. & A. Krel 2023. “Mehrsprachigkeit in der sprachlichen Mimikry: Die 
donauschwäbischen Sprachgemeinschaften in der Vojvodina (Serbien)”. Temat 
“Mehrsprachigkeit in deutschsprachigen Kontexten“, B. Mertins, K. Leimbrink, A. 
Lipavic Oštir (ur.). Schnittstelle Germanistik. Forum für Deutsche Sprache, Literatur und 
Kultur des mittleren und östlichen Europas, 3 (1): 67–93. 

•  Mandić, M. & A. Krel 2023. “Višejezičnost u multietničkom braku: generacijska sećanja 
banatskih Švaba”. Acta Pannonica. Časopis za istoriju, društvene i humanističke nauke, 4: 
69–106.  

•  Mandić, M. & A. Kuzmanović Jovanović 2023. „Kritičke studije diskursa“. U M. 
Ivković & Ž. Radinković (ur.), Priručnik kritike. 495–536. Beograd: Institut za filozofiju 
i društvenu teoriju, Univerzitet u Beogradu. 

•  Mandić, M. & A. Vukmanović 2023. “Erlangen Manuscript: The oldest-known 
collection of Serbo-Croatian oral poems and its digital edition”. U Ž. Vujošević & N. 
Porčić (ur.), Archives and Archival Research in the Digital Environment: A Thematic 
Volume, 113–126. Beograd: Filozofski fakultet, Univerzitet u Beogradu. 

•  Mandić, M. & K. Racz 2023. “Learning the language of social environment: the case of 
Hungarian in Vojvodina (Serbia)”. Current Issues in Language Planning, 24 (4): 460–480. 

•  (prikaz) Mandić, M. 2022. “Tomasz Kamusella (2021). “Words in Space and Time: 
Historical Atlas of Language Politics in Modern Central Europe. Budapest–Vienna–
New York: Central European University, 250 pp.” Hungarian Historical Review, 11 (2): 
481–484. 

•  Vervaet S. & M. Mandić. 2022. “Mapping Minority Multilingualism: Perspectives from 



Central and South-Eastern European Borderlands – Introduction to the Thematic 
Issue”. Temat “Mapping Multilingualism on the Periphery: Perspectives from Central 
and South-Eastern European Contact Zones”, S. Vervaet S. & M. Mandić (ur.), 
Zeitschrift für Slawistik, 67 (4): 501–510.  

• Mandić, M. 2021. “The Serbian Proverb Poturica gori od Turčina (A Turk-convert is 
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